TRANSPORTSCHADEN
TRANSPORT DAMAGE

Sichtbare Schaden

Ware bei Anlieferung sofort kontrollieren.

Mangel sind auf dem Lieferschein festzuhalten

und vom Fahrer bestétigen zu lassen.

Informieren Sie uns bitte unverziiglich Gber den von lhnen
festgestellten Schaden.

Visible damage

Inspect goods immediately upon delivery.

Faults are to be recorded on the delivery advice and
to be confirmed by the driver.

Please inform us immediately of any damage.

Verdeckte Schaden
Bei verdeckten Schaden kénnen Anspriiche nur bis zum
5.Tage nach Erhalt der Ware geltend gemacht werden.

Concealed damage
In the event of concealed damage complaints can
be accepted up to the fifth day after receipt of the goods.

Fehlmengen, Verlust

Fehlmengen, auch lose Kissen und beigelegte Fisse,
mssen sofort festgestellt und auf dem Lieferschein

vermerkt werden. Eine spatere Fehlmengenanzeige

kann nicht anerkannt werden.

Shortfall, loss

Shortfall, also loose cushions and enclosed feet,
must be checked immediately and recorded on
the delivery advice. Reports of shortfall submitted
at a later date cannot be accepted.

ACHTUNG

' FiBe innenliegend !!!
Caution
Il Legs included in the packing !!!

Vorsicht FliBe
Il Sie kdnnen ausbrechen !!!

FiiBe konnen durch falsches Laden auch andere

Polstermdbel und Bezlige beschadigen.

Careful - feet
1 They can come loose !l

Incorrect loading can lead to feet damaging

other upholstered furniture and covers.

Unterlagen beigefligt:

Documentation included:

Pflegeset/Care set. O
Be”age/EnclosureI O
Flsse/reet: O

gepruft Unterschrift
Checked - signature

Beilage 63
attachment 63

RICHTIG AUSPACKEN

be careful on unpacking the furniture

Achtung!

Zum Offnen der Folie kein Messer
oder Schere benutzen - der Bezug
kann ungewollt beschadigt werden.

Caution!

Do not use a knife or scissors

to open the film - the covers can
be inadvertently damaged.

Klebebander
Bitte die Klebebander der Folien-
verpackung von Hand abziehen.

Adhesive tape
Please remove adhesive tape on the

film packaging by hand.

Produktkennzeichnung

nicht abrei3en!

Dies kann zur Beschadigung der
Nahte und des Bezuges flihren.

Do not tear off the product
description label!

This can lead to damage to the
seams and the covers.




oben [ this side up
boven [ 'haut
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MR2050

Montage Bank und Ecksofa

Eckteil mit vormontiertem

Gewindestift O

zur Bank hinschieben und dabei
den Gewindestift

in die gegenuberliegende Bohrung
bundig mit dem Gestell hoérbar
rastend eindrlcken.

N4
e

@ Gewindestift M6 — bereits vormontiert

@ 2x Schraube M8 x 120 mm, 2 x Mutter,
4x Unterlegscheiben
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MR2050

Das obere Teil ist fixiert.

ReiBverschluss unten am
Spannfutter 6ffnen.

RN REIRS,

Schrauben @durch die Bohrungin
das Anstellteil stecken und mit den

Muttern festdrehen.

Unter den Schrauben und Muttern
jeweils eine Scheibe legen.
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